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НЕКОТОРЫЕ ЛИЧНЫЕ ВОСПОМИНАНИЯ О СЛУЖБЕ В КАВАЛЕРИИ АРМИИ ПОТОМАКА.


По настойчивой просьбе моих многочисленных товарищей по оружию я собрал воедино воспоминания о своем личном опыте службы в качестве кавалериста во время недавней Войны за мятеж. Хотя мои четыре года походов начались с трехмесячного пешего марша с «пехотинцами» генерала Паттерсона весной и в начале лета 1861 года, последнее было лишь затянувшимся пикником. За два дня до того, как меня уволили в запас из 9-го Пенсильванского пехотного полка, я записался в 1-й Пенсильванский кавалерийский полк и вскоре обнаружил, что больше гожусь для езды верхом, чем для того, чтобы месить слякоть и грязь с тяжелым мушкетом «Харперс-Ферри» на плече.

Я опускаю скучные наставления кавалерийской школы для конного и пешего строя и начну свои воспоминания в качестве полноправного кавалериста-янки.

1-й Пенсильванский кавалерийский полк, который изначально входил в состав Пенсильванского резервного корпуса, начал свой боевой путь в качестве воюющего полка в стычке и атаке под Дранесвиллом, штат Виргиния, 26 ноября 1861 года, и, как ни странно, первым убитым человеком стал наш помощник хирурга доктор Александер. Первое боестолкновение под сильным огнем полк принял в битве при Дранесвилле 20 декабря. Это сражение вела бригада Пенсильванского резервного корпуса под командованием генерала Э. О. К. Орд, а мой полк поддерживал батарею Истмана. У противника было столько же полков и орудий, сколько и у нас, а их командиром был генерал Дж. Э. Б. Стюарт, но Орд перехитрил его и принес нам победу, а мятежники отступили с поля боя.

Кампания весны 1862 года показала, чем занималась кавалерия — по крайней мере, ее часть — до того, как генерал Хукер предложил щедрую награду за «мертвого кавалериста». 1 Те, кто служил в Армии Потомака, помнят, что с осени 1861 по лето 1862 года кавалерия большей частью была рассредоточена и использовалась в качестве конвоев, денщиков, прислужников и ординарцев для всех генералов и их многочисленных офицеров штаба, начиная с высших чинов и заканчивая вторыми лейтенантами. Кавалерийский отряд под командованием генерала Джорджа Д. Бэйрада, тогдашнего полковника моего полка, состоявший из 1-го Нью-Джерсийского, 2-го Нью-Йоркского и 1-го Пенсильванского кавалерийских полков, стал первой бригадой, сформированной в этом роде войск в армией Соединенных Штатов. Кампания началась с неспешных маршей к Кэтлеттс-Стейшен на Орандж-Александрийской железной дороге и разведки в направлении Уоррентона и Раппаханнок-Стейшен.

1 В связи с этим уместно привести следующую выдержку из статьи полковника Уильяма Ф. Фокса в «Century Magazine» за май 1888 года под названием «Шансы получить пулю в бою»: «Платформа увольнения в запас различных конных частей показывает, что за время войны в боях погибло десять тысяч пятьсот девяносто шесть "мертвых кавалеристов", из которых шестьсот семьдесят один были офицерами, причем относительные потери среди офицеров были выше, чем в пехоте».

Утром 17 апреля мы выступили из Кэтлеттс-Стейшен и направились в сторону Фалмута. В этом движении нас поддерживала пехотная бригада под командованием генерала Огура. Утром 18-го числа, около трех часов, мы атаковали высоты Фалмута, выбили противника с занимаемых позиций и захватили старинный живописный город, однако спасти мост через реку нам не удалось, так как противник поджег его конец со стороны Фредериксберга. Это был мой первый опыт участия в сколько-нибудь значительной конной атаке. В этом бою я исполнял обязанности помощника генерал-адъютанта при Бэйраде в звании первого лейтенанта. Успех нашего кавалерийского боя принес Бэйраду генеральскую звезду, а меня повысил до звания капитана и командования эскадроном.

После череды разведывательных и дозорных выходов вдоль реки Раппаханнок к югу от Фредериксберга нас придали наблюдательному корпусу генерала Макдауэлла, состоявшему из трех пехотных дивизий: Макколла, Шилдса и Кинга. Действия этого корпуса должны были служить либо защитой города Вашингтона, либо подкреплением для Макклеллана на Полуострове.

Около 1 июня кавалерия возглавила авангард на телеграфной дороге, ведущей к Ричмонду, и вышла к развилке дорог близ Гановер-Корт-Хауса, куда доходили дозоры Макклеллана. Пока мы, находившиеся в авангарде, поздравляли себя с тем, что без боя прорвались под правое крыло армии Макклеллана, наши надежды были внезапно разрушены следующим приказом, направленным «Капитану Хэмп. Томасу, командиру авангарда: Сэр, — Вам надлежит со своим отрядом как можно быстрее вернуться назад. По возможности не загоняйте лошадей. Переправляйтесь к Фалмуту и ожидайте дальнейших указаний. (Подпись) Дж. Д. Б., Б. Г.»

По прибытии во Фредериксберг мы заметили немалое оживление. Дивизия генерала Шилдса уже ушла, 1-й Нью-Джерсийский и 1-й Пенсильванский кавалерийские полки и четыре роты «Бактайлз» совершали марш на север, а остальная часть нашей кавалерийской бригады осталась при дивизиях Кинга и Макколла. Доложив генералу Бэйраду, мы узнали причину столь стремительных маршей. Власти в Вашингтоне испугались наступления Стоунволла Джексона против генерала Бэнкса, находившегося в долине Шенандоа. Это рассредоточение мощного корпуса генерала Макдауэлла оказалось роковым для планов генерала Макклеллана во время его пребывания на Полуострове.

Затем начался один из самых безумных маршей в моей жизни. День и ночь мы шли сквозь проливные дожди, через горы и вплавь преодолевали вздувшиеся реки. Последние десять миль были пройдены за один час и двадцать минут, и мы потеряли несколько лошадей, которые пали после переправы через реку Шенандоа. Мы прибыли в Страсбург, что в долине, 7 июня, как раз вовремя, чтобы отрезать арьергард армии Джексона. Мы вели непрерывный бой на всем пути вверх по долине до самого Гаррисберга, где произошло очень тяжелое столкновение: наши два кавалерийских полка и четыре роты «Бактайлз» противостояли дивизии пехоты мятежников. В 1-м Нью-Джерсийском кавалерийском полку был захвачен полковник и несколько офицеров, а у «Бактайлз» — полковник Кейн и капитан Фред. Тейлор. Мятежники понесли тяжелые потери убитыми и ранеными, причем среди первых был генерал Тёрнер Эшби. Отряд генерала Фримонта, перешедший из долины Канава, присоединился к нам в Гаррисберге на следующий день, после чего мы двинулись к Порт-Репаблику. Здесь люди Фримонта приняли очень ожесточенный бой при Кросс-Кейс 8 июня. Наша кавалерия в этом сражении была лишь наблюдателем, однако Джексону удалось сдержать наши силы своим арьергардом, пока головная часть его колонны переходила по мосту у Порт-Репаблика, отбросив авангард Шилдса, который прошел вверх по долине Лурей в расчете отрезать его. Тем не менее они прибыли к этому пункту слишком поздно, так как Джексон ускользнул и перебросил своих людей по железной дороге вниз к Ричмонду, заняв те самые позиции, которые должны были занять мы на правом фланге Макклеллана. Результатом стала смена базы со всеми сопутствующими тяжелыми боями, трудными маршами и большими потерями — к реке Джеймс у Харрисонс-Ландинга.

Затем мы начали долгий и утомительный марш вниз по долине, через реки и горы, в окрестности Калпепер-Корт-Хауса. По прибытии туда пришел приказ кавалерии генерала Бэйрада поступить в распоряжение штаба Армии Северной Виргинии под командованием Дж. Поупа, чьим штабом была его седло. Чтобы перевезти это седло, потребовалось двадцать повозок! Нас назначили на пикетную и разведывательную службу, причем наши линии простирались от Раккуун-Форда до Барнетт-Форда на Рапидане на расстояние в пятнадцать миль. Ночью 8 августа наши пикеты были отброшены на небольшое расстояние от реки, а утром 9-го числа началось то, что вошло в историю как битва при Сидар-Маунтин. В том бою генерал Бэйрад проявил высочайшее полководческое искусство. Имея четыре кавалерийских полка, он сдерживал всю 18-тысячную армию Джексона с 4 часов утра до 4 часов вечера. Этот маневр Бэйрада выполнялся эшелонами эскадронов в одношереножном строю и создал у противника впечатление, что перед ним находится около десяти тысяч человек. Люди из бригад Кроуфорда и Хартсаффа могут подтвердить с каким упорством наша кавалерия удерживала позиции, пока они не пришли нам на помощь.

В качестве примера того, на что были способны кавалеристы до того, как за мертвого бойца стали давать награду: во второй половине дня батарея из четырех орудий из состава войск генерала Бэнкса оказалась в крайне уязвимом положении. Перед этими орудиями простиралось открытое поле, а по другую сторону находился лес, в котором бригада пехоты мятежников выстроилась фронтом в четыре линии и выдвигалась для захвата батареи. Генерал Бэнкс спросил генерала Бэйрада, можно ли спасти орудия. Бэйрад, оценив обстановку, приказал майору Фолсу из 1-го Пенсильванского кавалерийского полка атаковать пехоту противника своим батальоном. Атака состоялась, но лишь одной роте удалось дойти до противника. Некоторые бойцы этой роты прорвались сквозь ряды и вернулись обратно, тогда как остальная часть батальона была отброшена еще до выхода на открытое поле. Капитан этой роты был ранен в пяти местах, второй лейтенант убит — по сути, рота была почти полностью уничтожена; а когда первый лейтенант Уоррен Л. Холбрук попытался собрать остатки своей роты, под его началом осталась лишь горстка людей размером с капральский караул. Зная скромность этого доблестного офицера, я беру на себя смелость назвать его имя. На поле боя осталось лежать восемьдесят восемь убитых лошадей. Знаменитая атака 8-го Пенсильванского кавалерийского полка при Чанселлсвилле знакома всем; но эта атака 1-го Пенсильванского кавалерийского полка превосходила ее даже по дерзости, ибо 8-й Пенсильванский кавалерийский полк атаковал в колонне по четыре всадника и в лесу, застигнув противника врасплох. Однако кавалеристы 1-го Пенсильванского полка при Сидар-Маунтин видели то, что находилось перед ними: чистое открытое поле и сморящую им в глаза смерть — пушки перед ними и пушки слева от них, — и это был такой подвиг оружия, который живо напоминает атаку графа Кардигана и его шести сотен, увековеченную Теннисоном. 2

2 Атака 8-го Пенсильванского кавалерийского полка вошла в историю благодаря официальному отчету генерала Плезонтона после битвы при Чанселлсвилле. Подобные отчеты порой прикрывают множество ошибок и воздают должное лишь тем, кто погиб. Кроме того, они порой делают из своих авторов великих газетных генералов, и миллионы читателей газет на родине получают превратное представление о том, кто же на передовой является настоящим бойцом.

Мы оставались в окрестностях поля боя при Сидар-Маунтин, занимая прежние позиции, до 18 августа, когда началась великая шахматная партия между Ли и Поупом: Ли пытался захватить Вашингтон до того, как Макклеллан успеет перебросить свои войска с Полуострова для защиты нашей столицы, в то время как мы старались прикрыть горные проходы. Наша кавалерия вела ожесточенные бои во время этого отхода Поупа. Однако возможностей атаковать кавалерию противника в сомкнутом строю не представилось до самого нашего прибытия 20-го числа на открытые равнины к югу от Раппаханнок-Стейшен. Здесь Бэйрад выстроил свои эскадроны для генеральной атаки. Противник выдвинул против нас кавалерийскую бригаду, и мы встретили ее с обнаженными саблями силами 1-го Нью-Джерсийского, 1-го Пенсильванского, 1-го Род-Айлендского и 2-го Нью-Йоркского кавалерийских полков. Мы отбросили их обратно к Калпеперу, и это сдерживание их кавалерии заставило пехотные колонны противника остановиться и занять позиции, пока мы неспешно отходили назад, давая нашей пехоте и обозам время пересечь различные броды реки Раппаханнок.

Несколько ночей спустя разразилась страшная буря с громом, молнией и ливнем. Было невозможно разглядеть человека на расстоянии вытянутой руки, и тем не менее мы получили приказ срочно двигаться вверх по речной дороге к Салфур-Спрингс, а оттуда через Уоррентон к Торофэр-Гэп. Буря, однако, задержала нас до следующего утра, когда мы возобновили марш и достигли Торофэр-Гэпа вечером 26 августа, опоздав ровно на час, поскольку Джексон ускользнул вперед нас. Мы захватили около шестисот его отстающих и важнейшее донесение от Лонгстрита к нему с сообщением, что тот пройдет на следующее утро рано. Эта информация была отправлена в штаб, и нам на поддержку направили дивизию генерала Рикеттса. Кавалерия Бэйрада сдерживала корпус Лонгстрита в течение шести часов, и для Джексона, находившегося тогда в Манассасе, эти часы, вне всякого сомнения, тянулись очень долго.

Утром 28 августа мой полк занял позицию между мостом через Булл-Рай и Гроветоном. Находясь в авангарде с моим эскадроном, я получил приказ развернуться в стрелковую цепь и обнаружить противника. Тот обнаружил себя незамедлительно, открыв по мне огонь из батареи, и это, полагаю, стало началом великой битвы при Втором Булл-Ране. Мой эскадрон оставался на этой позиции весь день с инструкцией внимательно следить за правым флангом Джексона и докладывать о результатах генералу Рейнольдсу. В то время в моем эскадроне насчитывалось девяносто пять человек, вооруженных карабинами, револьверами и саблями.

В тот вечер генерал Бэйрад получил приказ сосредоточить свою кавалерию на открытой местности слева от Гейнсвиллского тракта и готовиться к массированной атаке и ночному удару по правому флангу Джексона. Бэйрад, зная, что мои люди хорошо знакомы с этим флангом, передал мне приказ тихо отойти и доложиться ему у Ожогов (Burnt Chimneys) близ моста через Булл-Рай. Выполнив это, нас провели вдоль фланга бригады в голову колонны и объяснили нашу задачу: возглавить атаку и ударить напрямую по артиллерии противника, по возможности вывести ее из строя и выйти в точке, где мы несли пикетную службу днем, в то время как Бэйрад должен был лично вести бригаду вниз по правому и левому центрам основных линий. Сигналом к атаке должны были послужить три артиллерийских выстрела у нас над головами с интервалом в одну минуту каждый, и по прозвучавшему третьему выстрелу я должен был двинуться шагом на короткое расстояние к стрелковой цепи мятежников, а затем бросить свой эскадрон в колонне повзводно на врага, пронесясь по его крайнему правому флангу. Представьте себе мысли, проносившиеся в моей голове: дом, мать, сестры, братья и возлюбленная — все смешалось в моем сознании одновременно. Напряжение было ужасным! Людям было наказано следовать за своим командиром, а если тот падет, продолжать движение и выполнять приказ. Прогремел первый выстрел; затем последовала долгая задержка. Гадая, в чем же причина, я приподнялся в седле, оглянулся назад и обнаружил, что все поддерживающие силы отошли и мы остались одни. Внезапно ко мне подъехал Бэйрад и срывающимся голосом произвел: «Слава Богу, вы спасены! Приказ отменен, и вы можете занять прежнюю позицию слева». Должен признаться, что по дороге на старую позицию по моим щекам текли слезы. Каким был бы результат, если бы эта атака состоялась? Прямо перед нами, как мы выяснили на следующий день, залегал глубокий овраг или размыв, хотя Бэйрада уверяли, что там чистое открытое поле. Это была бы еще одна «затопленная дорога», как при Ватерлоо, и, возможно, еще один Виктор Гою писал бы об этой атаке, в то время как мы, бедные души, были бы повержены в смерть, растоптанные копытами лошадей шедших за нами следом.

В во второй половине дня в последний день битвы при Втором Булл-Ране я заметил, что противник сосредоточивает крупные силы перед нашим крайним левым флангом, и направил несколько устных донесений об этом с надежными унтер-офицерами генералу Бэйраду, находившемуся неподалеку от генерала Поупа. Я начал отправлять эти донесения между тремя и четырьмя часами, и мое последнее сообщение сводилось к тому, что противник развернул четыре артиллерийские батареи, что я насчитал двадцать восемь комплектов знамен, что к позициям подходят новые войска и что в случае наступления противника они ударят по левому флангу и тылу Пенсильванских резервов. Вернувшись, сержант, доставивший это послание, передал мне слова генерала Поупа, сказанные генералу Бэйраду: «О, этот офицер не понимает своего дела. Он сам не знает, о чем говорит. Передайте этому дураку, что те люди, которых он видит, — это люди генерала Портера, развертывающиеся на правом фланге противника». Я был крайне разсажен этим и не отрицаю, что использовал весьма крепкие выражения в адрес своего старшего офицера, хотя большей частью про себя. Тем не менее я быстро поскакал к генералу Рейнольдсу, сообщил ему об обстановке и убедил его приехать и во всем убедиться лично. Одного взгляда было достаточно. Он стрелой помчался к своей дивизии и сменил фронт налево, чтобы встретить удар. Те, кто служил тогда в Пенсильванских резервах, могут подтвердить, что маневр влево едва успел завершиться, как мощная колонна, о которой я неоднократно докладывал, обрушилась на них, отбросив их левый фланг назад на нашу артиллерию и сквозь нее, оставив орудия в руках противника. Я часто задавался вопросом, кто же был дураком — генерал или капитан.

Мой эскадрон проскакал вдоль фланга этой наступающей колонны противника и израсходовал на нее почти весь боезапас карабинов. Однако на нас обратили не больше внимания, чем на тучу мошек, летающих в воздухе. На мой взгляд, окончательное отражение противника произошло главным образом благодаря небольшой бригаде регулярной пехоты. Мне казалось, что каждая линия, выходившая перед ними, стиралась с лица земли. Их стрельба отличалась хладнокровием и точностью; командир держал их в полном подчинении. Это было зрелище, достойное кисти художника; но таких людей с нами не оказывалось, когда представлялись подобные возможности. Я переправился через мост через Булл-Рай вместе с этими регулярными частями в промежутке между закатом и наступлением темноты. В то время противник выглядел стремительно отступающим, словно уходящим с поля боя. Тогда я думал, что нам следовало преследовать их, а не отходить. Но приказы нужно было выполнять.

Я присоединился к своему полку на следующее утро близ Сентервилла, так как мой эскадрон той ночью привлекался к пикетной службе у моста.

Впоследствии мы с генералом Бэйрадом неоднократно беседовали о вышеописанных событиях. Он всегда предостерегал меня соблюдать осторожность в словах относительно того, что мне было известно, поскольку по поводу этого сражения неминуемо должно было состояться расследование, и он хотел, чтобы я подтвердил его слова на случай, если его вызовут для показаний перед следственной комиссией. Но храбрый солдат был призван на высший суд раньше, чем успел дать показания, и до сей поры я хранил молчание по этому поводу.

После сражения наша кавалерийская бригада отступила к укреплениям Вашингтона и оставалась там в течение шести недель, после чего мы вновь выступили в поход, присоединившись к армии Макклеллана (которая переправилась обратно через Потомак после Энтитема) между горами Булл-Рай и хребтом Блу-Ридж. Мы продолжали двигаться в авангарде, ежедневно ведя перестрелки и совершая атаки, и не останавливались до тех пор, пока в холодную ненастную ноябрьскую ночь не прибыли к Раппаханнок-Стейшен, где мой эскадрон захватил крупный пикетный пост противника и спас железнодорожный мост. Там мы получили известие о том, что Макклеллан смещен, а командование Армией Потомака принял Бернсайд. Вскоре мы снова тронулись в путь и стремительно двинулись к Фредериксбергу.

В битве при Фредериксберге кавалерия сыграла особую роль. Мало кому известно, что кавалерия Бэйрада использовалась для выявления артиллерии и пехоты противника перед переправой Франклина, но это было именно так. Один английский офицер, являвшийся, если память мне не изменяет, волонтером-адъютантом в штабе генерала Ли, в статье, опубликованной в «Blackwood's Magazine», весьма лестно отозвался о маневрах моего эскадрона через железную дорогу и его дерзком продвижении к позициям противника. Быть может, я ошибаюсь, но я всегда приписывал рядовому моей роты («M») Томасу Мартину заслугу в сбивании с лошади генерала Макси Грегга. Заметив впереди примерно в двухстах ярдах генерала, как мне показалось, который разглядывал нас в бинокль, мы с Мартином спешились и, встав между нашими лошадьми, Мартин положил карабин мне на плечо, и в ту же секунду после выстрела я заметил, как конный офицер рухнул из седла. Впоследствии я узнал, что генерал Грегг был убит именно на том участке поля и примерно в то же время.

За весь мой боевой опыт, начиная с боевого крещения при Фэллинг-Уотерс 1 июля 1861 года и вплоть до Йетерсвилла 5 апреля 1865 года, я никогда не оказывался под столь ужасающим обстрелом ядер, снарядов и ружейного огня, как во время этого маневра на фронте генерала Франклина. От пуль и снарядов воздух казался синим. Наши потери в людях оказались невелики, но лошадей погибло много. Бедняга Мартин был ранен и остался калекой на всю жизнь.

В этой битве при Фредериксберге смертельное ранение получил мой идеал кавалерийского генерала. Быстрый в решениях, храбрый до безумия, заботившийся о своих людях и горячо любимый всем своим отрядом — таковым был генерал Джордж Д. Бэйрад, Шеридан нашей армии в первые дни войны. Его последними словами генерал-адъютанту (капитану Х. К. Уиру) были: «Передайте мои наилучшие пожелания генералу Берсайду и скажите, что я хочу, чтобы полковник Дэйв Грегг командовал моей кавалерией», после чего он скончался.

Несколько дней спустя командование нашей бригадой принял наш надежный ветеран — генерал Дэвид МакМ. Грегг. Его не зря прозвали «Старина Надежный». Он зарекомендовал себя как Стоунволл нашего кавалерийского корпуса.

В начале 1863 года кавалерия была объединена в корпус под командованием генерала Стонмана, причем 1-я дивизия находилась под началом генерала Плезонтона, 2-я — генерала Аверелла, а 3-я — генерала Грега. Наша служба зимой не была чрезмерно тягостной. 1 апреля из Военного министерства поступил приказ о моем назначении инспектором-генералом в штаб генерала Грега.

29 апреля мы выступили из лагеря, переправились через реки Раппаханнок и Рапидан, дерзко углубились на вражескую территорию и вскоре вернулись назад гораздо быстрее, чем шли туда. Как грандиозный провал «рейд Стонмана» имел полный успех. Нашими единшими достижениями стали сожжение нескольких барж на верхнем течении реки Джеймс (у Колумбии), нескольких мостов, курятников и табачных сараев.

Эта кампания Стонмана омрачила память о прежнем кавалерийском отряде Бэйрада. Я неоднократно тихо посмеивался, вспоминая разговоры с товарищами по службе о нашем новом командире корпуса, который обещал продемонстрировать генералу Хукеру несколько мертвых кавалеристов. Его карьера, однако, к счастью, скоро оборвалась, и на смену ему пришел генерал Плезонтон, который впоследствии при Геттисберге, судя по его собственным словам, вызвался преподать генералу Миду урок того, как сделать из самого себя великого полководца.

Под новым руководством последовало кавалерийское сражение при Бренди-Стейшен, или Флитвуде, как называют его мятежники. С него началась Геттисбергская кампания. В начале июня в штаб поступили сведения о том, что кавалерийский корпус мятежников численностью около двенадцати тысяч человек 8-го числа будет проинспектирован генералом Робертом Э. Ли у Калпепер-Корт-Хауса. Ли возлагал большие надежды на эти конные силы, ибо они состояли из сливок и элиты «южного рыцарства», глаз и ушей великой армии, которую он намеревался повести в Мэриленд и Пенсильванию.

Теперь представился отличный шанс насобирать мертвых кавалеристов. 9 июня, на следующий день после этого грандиозного смотра, генерал Бьюфорд рано утром переправил свою дивизию у Беверли-Форда, рассчитывая атаковать кавалерию противника с фронта, в то время как дивизии Грега и Даффи (бывшая Аверелла) переправились ниже по течению у Келли-Форда, чтобы ударить по ней с тыла. Этот маневр не должен был привести к генеральному сражению между двумя армиями, а преследовал лишь цель выяснить обстановку и одновременно сбить спесь с кавалерии мятежников. Целые полки сходились в колоссальных столкновениях, мы эффективно пускали в ход сабли, тогда как мятежники использовали револьверы, крича нам: «Уберите сабли! Выхватывайте пистолеты и сражайтесь как джентльмены!» Порой пыль стояла такая густая, что мы не могли отличить своих от врагов. Эта рукопашная схватка с переменным успехом продолжалась около двух часов, после чего мы не спеша, без преследования со стороны противника, покинули поле боя. Множество храбрецов пало в тот день; некоторые из них — в рядах батарей мятежников и за ними. 1-й Нью-Джерсийский полк понес тяжелые потери: их полковник Перси Уиндхэм был ранен, подполковник Бродерик и майор Шелмайер убиты, а капитан Сойер и другие захвачены в плен. Тело Бродерика было обнаружено пронзенным саблей, а рядом с ним лежал убитый мятежник, тело которого также было проткнуто саблей Бродерика.

Генерал Грегг имел несчастье потерять три орудия 6-й Нью-Йоркской легкой батареи из-за безрассудства полковника Перси Уиндхэма, командовавшего моей бригадой. Последний приказал батарее следовать за 1-м Нью-Джерсийским кавалерийским полком в атаке и занять позицию на гребне Флитвуд-Хилл слева от дома Барбура. Как только орудия были развернуты на позиции и приведены в боевую готовность, противник предпринял контратаку, отбросив назад расстроенный эскадрон 1-го Нью-Джерсийского и отряд 1-го Пенсильванского кавалерийских полков, которые пронеслись сквозь батарею в тыл. Люди, отвечавшие за передки, в суматохе были сметены назад. Пыль стояла столбом, и отличить мятежника от янки было почти невозможно. Я отправил своего ординарца в тыл отыскать передки и вернуть орудия на их первоначальную позицию на открытом поле справа от Бренди-Стейшен. Через несколько мгновений сквозь пыль прорысила пара эскадронов 1-го Мэрилендского кавалерийского полка, и я поинтересовался у командира, куда они направляются. Он ответил, что получил приказ выдвинуться вперед для поддержки батареи. Я велел ему следовать за мной галопом, иначе поддерживать будет уже нечего. Выехав из облака пыли, мы увидели канониров, вручную тащивших пушки вниз по холму, за которыми следовала крупная группа противника, стрелявшая из револьверов. Мы тут же атаковали неприятеля, очистив гребень холма и отбросив их назад через их собственную батарею. К этому моменту от 1-го Мэрилендского полка остался лишь небольшой отряд, поскольку они рассеялись во всех направлениях сквозь густые тучи пыли. Я поскакал галопом назад с теми немцами, что держались вместе, и принялся разыскивать орудия. Орудия я нашел, но мэрилендцев растерял. Заставив меня ждать долгое время, вернулся мой ординарец и доложил, что не смог отыскать передки, что полковник Уиндхэм ранен, а саму бригаду он не нашел и не имеет понятия, кто ею командует. Я был до того уязвлен бедственным положением батареи, что выразил свои чувства настолько бурно, что это привлекло внимание храбрых канониров, которые грянули троекратное «ура» и заявили, что останутся и разделят плен вместе со своими пушками. Я сказал: «Нет, ребята, мне такое лекарство не подходит. Я попытаюсь найти для вас помощь». Орудия были стянуты к подножию холма, и пока я пытался собрать людей, чтобы увезти их, из-за угла дома в конной атаке выскочила крупная колонна кавалерии мятежников с развернутым боевым знаменем впереди. У одного из орудий случайно оказался заряжен картечный патрон. Сержант, командовавший этим орудием, навел его на наступающую колонну, выстрелил и отбросил их на расстоянии сорока ярдов от нас. Головная часть этой колонны была жестоко потрепана, оставив на склоне холма множество лошадей, людей и боевое знамя. Сержант бросился на холм, чтобы подобрать мятежные цвета, и был уже в нескольких ярдах от них, как мимо этого места вихрем промчалась передовая часть 1-го Мэнского кавалерийского полка, преследуя неприятеля. Один из всадников развернул коня, спешился, подобрал знамя и ускакал, лишив орудийного сержанта его трона. Заметив генерала Килпатрика неподалеку от 1-го Мэнского полка (поскольку тот входил в его бригаду), я поскакал к нему и взмолился спасти брошенные орудия. Его ответ был таков: «К черту их! Пусть Грегг сам заботится о своих пушках». Я умолял его не быть столь эгоистичным, а прийти и помочь нам выбраться из переделки, но он ответил: «Нет! Будь я проклят, если сделаю это». Тогда я вернулся и велел оставшимся канонирам спасаться через железную дорогу и уходить в сторону леса, где они найдут нашу пехоту. Я оставался у орудий в надежде, что наше командование вернется за ними, пока к мне не спустилась шагом по холму новая колонна кавалерии мятежников, без сопротивления захватившая пушки. Не желая заводить излишне близкие отношения с моими южными друзьями, я вежливо приподнял фуражку и быстро ускакал прочь.

Генерал Грегг не подозревал о потере орудий до конца дня, пока я не доложил ему об этом, и был чрезвычайно разсажен мыслью о том, что подобное могло произойти — причем столь бессмысленно — при полном его неведении относительно происходящего.

Чтобы дать представление о том, что чувствовали власти в Ричмонде по поводу этого сражения: в день боя я подобрал «Richmond Inquirer», свежий выпуск из Ричмонда, содержавший статью, восхваляющую конфедеративную кавалерию и называвшую ее цветом и рыцарством Юга. Несколько дней спустя я прочитал другую статью — весьма скорбную по тону, — в которой авторы недоумевали, кто же виновен в ее разгромленном состоянии, и восклицали, какое же это безобразие, когда портные и сапожники верхом на лошадях позволяют себе нападать на их рыцарство и обращаться с ними столь неподобающим образом.

После этого столкновения мы были заняты непрерывной разведкой во всех направлениях в тылу и на фланге нашей армии, постоянно ведя наблюдение вдоль склонов хребтов Блу-Ридж и Булл-Рай. 13 июня кавалерийский корпус, все еще находившийся под началом генерала Плезонтона, был сведен в две дивизии под командованием генералов Бьюфорда (1-я) и Грега (2-я).

17 июня у Олди, близ горного прохода в горах Булл-Рай, корпус, авангард которого составлял Грегг, вновь встретил кавалерию мятежников и отбросил их в направлении Миддлбурга, а 19-го числа вновь оттеснил за его пределы. В этих боях мы понесли тяжелые потери, поскольку мятежники сражались в пешем строю за каменными оградами, в то время как мы атаковывали их верхом. Тем не менее «портные и сапожники» оказались сильнее «рыцарства», и те были вынуждены отступить к Аппервиллю. Здесь 21-го числа Грегг и Бьюфорд предприняли комбинированную атаку, преодолевая в конном строю каменные стены и рвы, захватив множество пленных и загнав кавалерию мятежников через проход Эшби в долину Шенандоа, закрыв им обзор передвижений нашей армии. Мы сдерживали этих людей до тех пор, пока основные силы Армии Потомака не переправились через Потомак в Мэриленд. Затем мы отошли назад к Олди, через горы Булл-Рай и далее на север к переправе Эдвардс-Ферри на Потомаке, которую пересекли во второй половине дня 27 июня, и направились прямиком в город Фредерик, штат Мэриленд. Находясь там, 28 июня из кавалерии генерала Сталя была сформирована новая (3-я) дивизия, командование которой поручили генералу Килпатрику, а только что получившие звания бригадных генералов Кастер и Фарнсуорт возглавили бригады. Бедняга Фарнсуорт прожил всего несколько дней, чтобы порадоваться своей звезде, пав во главе своей бригады при Геттисберге. 3

3 Среди нас, кавалеристов, бытовало общее мнение, что Фарнсуорт был погублен глупым и безрассудным приказом своего командира дивизии. Бригаде Фарнсуорта было приказано атаковать в конном строю поросший лесом холм, покрытый крупными круглыми валунами, у подножия которого за каменной оградой залегала пехота противника. Фарнсуорт, посчитав, что произошла ошибка, замялся, на что его вышестоящий начальник осведомился, не боится ли он атаковать неприятеля, ибо в противном случае он, начальник, сам поведет его бригаду в атаку. Фарнсуорт с выражением презрения и насмешки приказал людям двигаться вперед и пал замертво у каменной стены, в то время как та часть его отряда, которую он увлек за собой, была изрублена в куски.

Следующий день мы провели в окрестностях Фредерика, проводя разведку во всех направлениях. Ночью 29 июня мы возобновили марш в направлении Вестминстера. На рассвете следующего утра мы атаковали город, ударили по арьергарду Стюарта и захватили немало пленных мятежников. Мы продолжили путь на Манчестер и Хановер-Джаншн, откуда бригада Хьюи была отправлена назад для охраны обоза. Оттуда мы двинулись в сторону Хановера и Геттисберга. Эти наши маневры заставили кавалерию мятежников держаться далеко справа от нас и не позволили им узнать, что предпринимает наша пехота и где находится их собственная армия.

А теперь поговорим о Правом фланге при Геттисберге. Об этом великом сражении написаны истории и поэмы, изданы карты, на которых наши заслуги полностью игнорировались, пока наконец мы, кавалеристы, не были вынуждены крикнуть «Стой!». Не услышали мы ничего и от правительственного историка, полковника Батчелдера, — лишь о боях первого, второго и третьего дней, Раунд-Топс, Эммитсбергской дороге, Калпс-Хилл, Семетери-Хилл, Семинари-Ридж и Джоне Бернсе, но ни слова о кавалерии.

И здесь я должен выразить признательность графу Парижскому и его способному помощнику полковнику Джону П. Николсону, которые в ходе своих изысканий подошли к истории сражения более тщательно, чем все предшествующие историки; именно они сыграли важнейшую роль в том, что довели до сведения всего мира то, что мы всегда знали: кавалерия под командованием генерала Грегга спасла Армию Потомака в тот момент, когда Пикетт продвигался к «критической точке» мятежа.

Мятежный генерал Дж. Э. Б. Стюарт появился на поле боя рано утром 3 июля, имея под своим началом около семи тысяч конников. Распределив свои силы на Столлсмитской ферме или вблизи нее, примерно в трех милях к востоку от Геттисберга, он велел произвести несколько хаотичных выстрелов в разных направлениях. Эта стрельба, несомненно, была заранее согласована с Ли как сигнал о том, что его позиция выгодна и что он готов начать движение совместно с Пикеттом для удара по нашей пехоте с тыла. Полковник Макинтош, в штабе бригады которого я служил, решил, что что-то замышляется, и, сменив часть мичиганской бригады Кастера, приказал нашему строю наступать в пешем строю. Это движение Макинтоша спровоцировало боестолкновение раньше, чем Стюарт ожидал, и обнажило весь его замысел. Грегг, оценив обстановку, отозвал Кастера, который ранее получил приказ выдвинуться к левому флангу нашей армии близ Раунд-Топа. Затем он разместил всю свою артиллерию под прикрытием пшеничного поля, приказав зарядить орудия двойным картечным зарядом и ожидать его дальнейших приказаний. Наши спешенные цепи были отведены назад в центре, перед артиллерией, образуя обратный клин. После того как мы сдерживали их около часа, тяжелые массы мятежной кавалерии показались из-за возвышенности. Они шли великолепным строем. Это было ужасно величественное зрелище. Двигаясь двумя параллельными колоннами фронтом эскадронов, совершенно не ведая, что их ожидает, они наступали с криками, похожие на демонов. В них летели картечь и гранаты с ударными трубками, пока они не приблизились на расстояние ста ярдов к нашим орудиям. Затем наш отважный Кастер помчался по полю во главе 1-го Мичиганского кавалерийского полка с развевающимися золотыми локонами и размахивающими в воздухе длинным клинком сабли. Он выглядел как воплощенный демон, в его глазах горел огонь битвы. Тем временем спешенные бойцы обрушили сокрушительный огонь из карабинов на оба фланга колонн мятежников. Что это было за зрелище! Вражеские лошади карабкались друг на друга, вставали на дыбы и метались, причем многих солдат ударяли в спину передние копыта лошадей, шедших сзади. Затем Макинтош и его штаб бросились в атаку вместе с ординарцами, рубя саблями направо и налево. Какой стоял ужасный шум посреди лязга сабель, непрекращающегося грохота стрелкового оружия, проклятий и требований сдаться. Я не хочу быть эгоистичным, но процитирую описание этого боя: «Несколько минут, казавшихся часами, конфедеративная колонна держала свои позиции. Капитан Томас из штаба, видя, что требуется нечто большее, чтобы переломить ход событий, прорубил себе путь к лесу справа, где, как он знал, он мог найти Харта, который вновь усадил на коней свой эскадрон из 1-го Нью-Джерсийского полка. В рукопашной схватке возле знамен находился офицер высокого ранга, и они вдвоем повели эскадрон в эту часть боя. Они приблизились к нему на расстояние удара саблей, и именно тогда Уэйд Хэмптон был ранен».

Капитан Уильям Э. Миллер из 3-го Пенсильванского кавалерийского полка и капитан Харт с правого фланга поля боя провели атаку своими эскадронами через тыловую часть колонн, причем первый почти добрался до батарей мятежников. Эта отчаянная атака двух эскадронов показалась мне переломившей ход битвы. В этой атаке эскадрона Харта участвовал еще один доблестный, но скромный кавалерист, лейтенант Эдвард Х. Пэрри, который в качестве штабного офицера бок о бок со мной прошел через множество тяжелых боев. В конце концов кавалерия мятежников была изгнана с поля боя, чтобы никогда больше не возвращаться — разве что в качестве гостей победителей двадцать три года спустя, уже как граждане страны, которую они пытались разрушить. Нетрудно вообразить, каким был бы результат, если бы эти семь тысяч кавалеристов сумели достичь Балтиморской дороги и ударить по резервной артиллерии и обозам в тот момент, когда Пикетт продвигался к штурму Кладбищенского хребта.

В ночь на 4 июля наша бригада перебросилась на левый фланг армии для несения пикетной службы перед Раунд-Топом. Я никогда не забуду ту ночь. Шел сильный дождь, и было так темно, что нам пришлось использовать фонари, чтобы убирать с дороги убитых и умирающих, опасаясь, что лошади раздавят их своими копытами. Стоны умирающих были ужасны. Иногда мне кажется, что я до сих пор слышу их голоса, звенящие в моих ушах. Это было страшно!

Затем началась гонка за терпящей поражение армией Ли. Несколько дней с нами шла бригада «Бо» Нилла из 6-го корпуса, но 12 июля мы оторвались от них, дошли до Бунсборо, где воссоединились с генералом Греггом и одной из других бригад нашей дивизии, и, стремительно продвигаясь к Харперс-Ферри, 14-го числа переправились через Потомак под звуки марша нашего штабного оркестра «Хотел бы я оказаться в Дикси». На следующий день две бригады выдвинулись к Шепердстауну и вновь столкнулись с кавалерией мятежников, сражаясь в пешем строю за каменными стенами и оградами весь день. Офицер корпуса связи прислал нам донесение о том, что вся армия Ли переправилась на нашу сторону реки и что мы окружены противником. В результате с наступлением темноты мы поспешно отступили к Харперс-Ферри. Самое удивительное в этом бою было то, что хотя мы не заявляли о победе и оставили всех убитых и раненых на попечение наших хирургов, когда последние присоединились к нам несколько дней спустя, они рассказали нам, что мятежники начали отступление даже раньше нас, также оставив своих убитых и раненых на попечение своих хирургов. Считается, что это был единственный за четырехлетний конфликт ничейный бой между кавалерией обеих армий, в котором каждая сторона оставила поле боя за противником.

Наш марш на юг пролегал по тем же местам, по которым в 1862 году после Энтитема двигался Макклеллан. Ничего особо примечательного не произошло. Нам не представилась возможность как следует сразиться с кавалерией мятежников до тех пор, пока 13 сентября мы не прибыли в окрестности Калпепер-Корт-Хауса. Здесь Грегг предпринял конную атаку, отбросив кавалерию мятежников на пятнадцать миль. Пока мы, штабные офицеры, расставляли полки по позициям для этой конной атаки, мне приказали найти укрытие для 6-го Огайоского кавалерийского полка, и я отвел их в густой дубовый лес близ опушки открытой местности. Пока я докладывал генералу Греггу о построении наших линий, он заметил, как 6-й Огайоский полк в полном беспорядке отступает обратно через лес. Он тут же приказал мне остановить их и перестроить, но вскоре я и сам деморализовался, когда ощутил воинственный тыл шершня на своей щеке. Храбрый старый полковник (Стидман) из 6-го Огайоского полка заявил, что они могут выдержать любые пустые и снаряды, которые могут послать им чертовы мятежники, но только не осиное гнездо. Так некоторые из наших храбрейших солдат были бесславно обращены в бегство.

И здесь позвольте мне привлечь внимание к еще одному примеру того, как некоторые из наших генералов зарабатывали себе репутацию. Когда Грегг предпринял свою стремительную атаку на противника у Калпепер-Корт-Хауса, наша бригада, находившаяся на левом фланге его линии, совершила полуоборот, обрушилась на фланг противника и прогнала канониров от их батареи вместе с прикрытием. Пока мы были заняты фронтальным преследованием этих людей и уже миновали орудия, бригадный генерал, командовавший одной из других дивизий, со своим штабом и ординарцами подъехал и велел тихонько увезти орудия с поля боя. Через несколько дней после этого я купил экземпляр нью-йоркской газеты с кричащим заголовком крупным шрифтом, возвещавшим о доблестной и отчаянной атаке кавалерийской дивизии Килпатрика, и о том, как ее командир лично вел ее за собой и захватил батарею у мятежников. Генерал Грегг, с присущей ему скромностью, никогда не протестовал, и мы, те, кто реально совершил этот захват, были единственными, кто ворчал за него. Нет ничего лучше газетной славы для продвижения по службе во время войны, и среди нас было слишком много таких газетных генералов. Грегг никогда не позволял газетным корреспондентам находиться при своем штабе, и поэтому нашу дивизию за пределами армейских кругов не ценили так, как следовало бы.

В октябре началось наше отступление к Сентревиллу и Фэрфаксу, и мы стали свидетелями еще одной крупной кавалерийской атаки между Калпепер-Корт-Хаусом и Бренди-Стейшен, где мы отбили яростный натиск кавалерии мятежников и отбросили их обратно к их пехотным резервам.

После того как мы переправились на северный берег Раппаханнока, у нас завязался тяжелый пеший бой, и в течение этого дня, бывшего днем выборов в Огайо, войска этого штата голосовали за кандидатов в местные органы власти. Мне было поручено лично руководить голосованием в 6-м Огайоском кавалерийском полку. Для этого мы выводили по одной роте, отправляли их обратно на передовую, затем отводили следующую и так далее, пока весь полк не проголосовал. Я сомневаюсь, что многие из сегодняшних «государственных мужей» захотели бы ввязываться в «практическую политику» при подобных обстоятельствах.

Через несколько дней после этого я был тяжело ранен у Бристоу-Стейшен и отправлен в госпиталь на девяносто дней. По моему возвращении на передовую произошли большие перемены. Генерал Торберт командовал 1-й дивизией, «старина Олд Сэнд-Бай» Грегг сохранил за собой свою 2-ю дивизию, а генерал Уилсон командовал 3-й дивизией при «кавалеристе Шеридане», возглавлявшем корпус.

3 мая 1864 года дивизия Грегга выступила из своих зимних квартир в Уоррентоне, дошла до Раппаханнока у Келлис-Форда и переправилась через Элис-Форд на Рапидане. Мы с боем прорвались через реку, возглавив авангард 2-го корпуса в «Диких землях» («Уайлдернесс»), пока не добрались до Тоддс-Таверна на Брок-роуд. Там мы спешились и выдвинулись на левый фланг и фронт дивизии 2-го корпуса, которая вела ожесточенный бой, и оттеснили правый фланг линии мятежников. Во время этого столкновения к мне подошел щеголеватый первый лейтенант инженерного корпуса из штаба генерала Мида, спросил, не капитан ли я Томас, и сказал, что Грегг и Шеридан прислали его ко мне, чтобы я показал ему кавалерийскую атаку, если таковая состоится. Через несколько мгновений офицер доложил мне, что генерал Дэвис, командир моей бригады, в штабе которой я служил, и двое его офицеров только что были захвачены противником. Узнав направление, в котором их увезли, я взял конный эскадрон 1-го Нью-Джерсийского полка, оказавшийся ближе всего, и сказал щеголеватому лейтенанту: «Теперь у вас есть шанс пойти в атаку». Мы прорвались сквозь противника на выручку нашим друзьям — лейтенант скакал далеко впереди всех — и отбили их. Этот офицер впоследствии отличился как кавалерийский генерал в конце войны и на мексиканской границе. Дерзкий Маккензи, а это был именно он, позже называл меня своим крестным отцом за то, что я устроил ему боевое крещение в кавалерийской атаке.

После того как нашу дивизию сменил 2-й корпус, генерала Шеридан со своим отрядом на короткое время оторвался от Армии Потомака и совершил успешный рейд вокруг армии Ли, разрушив ее связь с Ричмонд. Во время этого рейда — у Бивер-Дэм-Стейшен на железной дороге Фредериксберг — Ричмонд — Кастер захватил поезд с нашими пехотинцами, попавшими в плен несколькими днями ранее в Уайлдернесе, и они выразили свой восторг пением: «Разве мы не рады выбраться из Уайлдернесса?». Наша дивизия оставалась в арьергарде, пока передовые части уничтожали поезда, склады и железные дороги. Утром после захвата Бивер-Дэм-Стейшен, как раз на рассвете, я позвал одного из ординарцев, бывшего цирюльником, побрить меня. Он тут же бросился отрабатывать свою четверть доллара, в то время как я оглядывался на спавших товарищей по оружию и посмеивался про себя над тем, что опередил их. Цирюльник успел сбрить бороду с одной стороны моего лица, как противник открыл огонь из двух батарей, причем снаряды пролетали прямо над нашими палатками. Какая же у нас началась суматоха, пока мы добирались до лошадей, а я ведь был побрит только наполовину! Шутка обратилась против меня, и закончить бритье мне удалось только к полудню.

11 мая мы снова вступили в бой с кавалерией мятежников у Йеллоу-Таверна и задали им хорошую трепку, захватив часть их артиллерии и множество пленных. В этом бою великий вождь кавалерии мятежников генерала Дж. Э. Б. Стюарт был смертельно ранен, когда пытался сплотить своих людей. Во время атаки на нашем фронте моя бригада вела оживленный бой в тылу. Нас весь день донимал кавалерийский полк мятежников, и генерал Дэвис направил двух своих штабных офицеров назад, чтобы присмотреть за своим крайним тылом и понаблюдать за этими назойливыми людьми, так как они сильно досаждали нашей колонне. Наконец представился удобный случай. Мы заметили, как они готовятся к конной атаке. Быстро спешив арьергард, мы устроили засаду по обе стороны полотна заглубленной дороги. Храбрые парни смело двинулись вперед, но назад не вернулся ни один из них. Все они были убиты, ранены или захвачены в плен.

Мы продолжали маршировать и сражаться, пока не вышли к оборонительным сооружениям Ричмонда на Брук-роуд, широкой дороге, ведущей в город. Здесь потребовались мастерство, полководческий талант и хладнокровие, но «кавалерист Шеридан» оказался на высоте. Мы вели бой с фронта, флангов и тыла против пехоты и кавалерии, отбивая атаку за атакой, уничтожив двух генералов мятежников и множество их солдат. О, как мы молили о пространстве для проведения конной атаки, но не могли его получить! В какой-то момент наша ситуация стала критической, и некоторые из нас начали немного нервничать. Некоторое время генерал Шеридан, казалось, не знал, что делать, и предложил, чтобы генерал Грегг посадил свою дивизию на коней и попытался прорваться сквозь линии противника, чтобы отвлечь силы, атакующие две другие наши дивизии, и тем самым позволил отряду Уилсона переправиться через Чикахомини, а сам (Грегг) воссоединился с Армией Потомака так, как сможет, оставив свою артиллерию с Шериданом и остальной частью корпуса. Грегг, однако, решил держаться на месте. Тогда мы спешили еще несколько полков и продвинули наши линии на флангах и в тылу. Противник, решив, что мы замышляем общую атаку, предпочел предупредить ее контратакой, что они и сделали, как раз когда нам это было нужно, и были отбиты по всему фронту. Пока мы удерживали фланги и тыл, Кастер со своими мичиганцами и их магазинными винтовками Спенсера выбил противника с фронта и построил мост через Чикахомини у Медоу-Бриджес, по которому нам удалось переправить всю артиллерию. Затем мы беспрепятственно отступили. Это доказало, что мы задали мятежникам знатную трепку, причем прямо на виду у шпилей столицы мятежников. Затем мы маршировали дальше, пока не добрались до армии Батлера, и разбили лагерь на берегах реки Джеймс у Хэксоллс-Лендинга, оставаясь там два дня для пополнения запасов продовольствия, фуража и боеприпасов.

Находясь в Хэксоллсе, я достал свои рыболовные снасти с намерением устроить ужин из сома, так как сомов в реке было в изобилии. Во время азарта при ловле рыбы я заметил, что одна из моих лесок натянулась. Я начал вытягивать ее и сказал капитану Пэрри, который был со мной: «Похоже, на этот раз мне попался кит», как вдруг на поверхность воды всплыла насквозь пропитанная водой подводная мина, вокруг одного из блоков которой был обвит крупный сом. Никто не бросил бы ничего быстрее, чем я бросил ту комбинацию из сома и мины, и поплыл к берегу. Тем временем Пэрри вовсю смеялся надо мной. Передо мной стоял пикетный катер, и офицер окликнул меня, чтобы узнать, в чем дело. Когда я рассказал ему, он передал весть назад и сказал: «Держи свою леску; капитан приплывет на ялике». Мне было любопытно узнать, как капитан может управлять яликом на воде, и экипаж катера от души посмеялся над моим невежеством. Я отдал все это дело капитану и вскоре получил от него в ответ приятный ящик «огненной воды».

Мы воссоединились с Армией Потомака близ Спотсилвейния-Корт-Хауса 25 мая, а затем снова возглавили авангард, пока не прибыли к Хаус-Шопс. Здесь 28-го числа мы были атакованы кавалерией и пехотой и вели бой в пешем строю в течение пяти часов, выбив противника с поля боя. В этом бою, я думаю, мы нагромоздили больше тел мертвых мятежников, чем в любом другом из наших сражений за всю войну. Несколько дней спустя генерал Грант разместил свой штаб на поле нашего боя, но был вынужден сменить его из-за зловония, исходившего от тел убитых, которые все еще оставались непогребенными.

На следующий день после боя у Хаус-Шопс мы двинулись влево вокруг Бетесда-Черч, наблюдая за ожесточенным боем Пенсильванского резервного корпуса с противником в том месте. На следующий день мы прибыли к Колд-Харбору как раз вовремя, чтобы помешать пехоте противника занять старую линию брустверов. Мы отбили несколько их атак и удерживали свои позиции до тех пор, пока нас не сменил отряд генерала «Болди» Смита, который очень медленно шел на помощь из Уэст-Пойнта на реке Йорк.

После смены отрядом генерала Смита мы сели на коней, двинулись влево и непрерывно вели бои с противником, пока не достигли Боттомс-Бриджа, где заняли оборону в ожидании всех желающих. После двухдневного отдыха Шеридан взял две свои дивизии и начал новый долгий марш на помощь генералу Хантеру, который, как предполагалось, находился в Линчбурге или его окрестностях. У Тревеллиан-Стейшен на Линчбург-Ричмондской железной дороге 11 июня мы столкнулись с корпусом кавалерии мятежников и пехотной дивизией. Эти люди задали нам хорошей встряски, но мы захватили несколько сотен пленных и, узнав от них, что Хантер отступил через горы и что их перебросили по железной дороге, чтобы догнать нас, Шеридан решил, что ему лучше вернуться домой. Поэтому мы подобрали наших легкораненых и вернулись через поле боя при Спотсилвейнии, причем колонна прошла мимо знаменитого дерева, которое было срублено пулями в Кровавом Углу. Мы совершили быстрый и окольный марш и прибыли в Уайт-Хаус-Лендинг на реке Памунки. Здесь нас ждал огромный обоз из повозок, которому требовалось наше сопровождение через всю страну к реке Джеймс. При выполнении этой задачи генерал Шеридан проявил выдающиеся полководческие способности, сберег повозки и благополучно доставил их в расположение наших линий. Во время этого маневра кавалерийская дивизия Грегга прикрывала тыл и фланг со стороны противника. Примерно в то время, когда Шеридан парковал обоз на берегах Джеймса, 24 июня нас атаковали у Сент-Мрис-Черч превосходящие силы противника, состоявшие из конной и спешенной кавалерии и одной пехотной дивизии. Мы столкнулись, как два тарана, затем отступили на выгодные позиции и бросались друг на друга снова и снова. Это неравное сражение продолжалось весь день и до тех пор, пока ночь не раскинула над нами свой защитный плащ. Затем мы отступили в пределы наших линий близ Уилкокс-Лендинга. Этого отступления никогда бы не произошло, если бы Шеридан и другая дивизия не находились в полном неведении относительно того, что происходило у них в тылу, так как противник перехватил все депеши, направлявшиеся к нему от Грегга, а несколько офицеров и солдат попали в плен при выполнении этих курьерских обязанностей. Наши потери убитыми, ранеными и пленными на поле боя были очень тяжелыми. Но мы справились неплохо, учитывая, что силы противника превосходили нас в три-четыре раза, и не потеряли ни единого колеса, хотя нас изрядно потрепало.

28 июня кавалерийский корпус был переправлен на паромах на южный берег реки Джеймс, и мы двинулись к Питерсбергу, заняв позицию на левом фланге и в тылу нашей армии в этом районе. В течение июля и августа Шеридан был сильно занят переброской своей кавалерии с левого фланга Армии Потомака на правый фланг Армии Джеймса и обратно. В каждом из этих маневров мы вели ожесточенные спешенные бои и наносили сильные удары, неизменно уничтожая какого-нибудь генерала противника. В одном из таких случаев, после перехода на правый фланг, Шеридан получил приказ посадить две свои дивизии на транспорты и вместо того, чтобы подниматься вверх по Джеймсу, пошел вниз, пересек залив, поднялся по Потомаку к Вашингтону, а оттуда — в долину Шенандоа. История его последовавшей кампании знакома всем.

Дивизия Грегга осталась в составе Армии Потомака, прикрывая ее левый фланг и тыл, и возглавляла авангард во всех усиленных рекогносцировках, проводимых армией. Во время одного из боев у Римс-Стейшен полковник Чемберлен из 1-го Массачусетского кавалерийского полка был ранен в руку «древесной лягушкой», то есть снайпером. Я спросил его, почему он так странно хромает. Его ответ был: «Черт побери, Томми, если бы тебя ранили в руку, ты бы тоже хромал». Мы увидели парня, который произвел выстрел, и послали нескольких людей к подножию дерева. Чемберлен отдал приказ открыть огонь, после чего вниз свалился мистер Древесная Лягушка, похожий на узел из тряпья. В этом же бою дивизия Махоуна была трижды отброшена в пешем строю 1-м кавалерийским полком округа Колумбия. Этот полк состоял из уроженцев штата Мэн и вскоре после этого был объединен с 1-м Мэнским кавалерийским полком. Он был вооружен винтовками Генри (шестнадцатизарядными) и состоял из ветеранов, чье хладнокровие и храбрость были непревзойденными. Его позиция у Римс-Стейшен 25 августа находилась на левом фланге новой дивизии 2-го корпуса. Немецкая бригада в этой дивизии демонстративно оставила новую линию окопов с семью орудиями, оставив свои заряженные мушкеты прислоненными к брустверам. Некоторые из наших спешенных кавалеристов использовали эти мушкеты до тех пор, пока для них не кончились патроны. Генерал Хэнкок и генерал Грегг присутствовали лично, так как очень хотели спасти орудия, и бойня в дивизии Махоуна, должно быть, была ужасной, поскольку магазинные винтовки косили линию за линией. Помощи не последовало, и кавалерия была вынуждена отступить, когда Махоун предпринял свою четвертую атаку, захватив орудия 2-го корпуса. В последней атаке моя лошадь была убита, а я сам тяжело ранен и в результате отправлен домой на тридцать дней.

Вернувшись на передовую 1 октября, я был освобожден от штабных обязанностей и получил приказ принять командование своим полком, состоявшим теперь из вновь завербованных ветеранов, прошедших сквозь горнило войны с 1861 по 1864 год.

В конце октября наша бригада проделала очень эффективную работу в бою у фермы Дэвиса на левом фланге и в тылу наших позиций у Питерсберга. Генерал Фитц-Хью Ли бросил на нас всю свою армию, вынудив нашу бригаду трижды менять фронт, но мы отбили его на всех направлениях, прогнав с поля боя. Мы не знали, с какими силами столкнулись, пока не захватили в плен генерал-адъютанта бригады Янга. Этот красивый офицер заметил генералу Дэвису, что погода выдалась на редкость скверная для передвижений и кавалерийских боев. Дэвис ответил: «Да, вы, ребята, не усидели в своих лагерях, а приперлись сюда драться, и, думаю, дождались своего». Генерал-адъютант, заметив, с какими войсками воюют его люди, спросил генерала Дэвиса, сколько у него под началом бригад. Услышав в ответ, что есть лишь одна бригада из пяти полков, он воскликнул: «Невозможно! У нас же против вас было три бригады». После этого его отправили в тыл, судя по всему, в большом расстройстве чувств.

Через несколько дней после этого дивизия Грегга получила приказ присоединиться ко 2-му корпусу для проведения усиленной рекогносцировки на левом фланге нашей армии, за Хэтчерс-Раном. Эти рекогносцировки обычно сопровождались генералами Грантом и Мидом лично, а наши стычки с противником иногда перерастали в тяжелое сражение. Во время этого конкретного маневра 1-й Пенсильванский ветеранский кавалерийский полк прикрывал тыл нашей дивизии, в то время как 1-й Мэнский кавалерийский полк шел в авангарде, пробивая переправу через какой-то ручей. Генерал Грегг стремился соединиться с левым флангом Хэнкока, но поскольку он мог продвигать свою дивизию через густой лес лишь колоннами по два человека, движение шло очень медленно. Во время его выполнения нас атаковала бригада мятежной кавалерии под командованием генерала (ныне сенатора) Батлера из Южной Каролины. Целые полчаса противнику жилось вольготно: он забрасывал нас ядрами и снарядами, а мы не могли ответить. Но Грегг не мог отвлекаться на второстепенные задачи в тот критический момент, поэтому он приказал 1-му Пенсильванскому кавалерийскому полку «позаботиться об этих людях», как он выразился. Атака этого небольшого полка на фланг мятежников оказалась настолько внезапной, что последние были рады унести ноги вместе со своими орудиями. Офицеры и солдаты 1-го Пенсильванского полка были чрезвычайно воодушевлены своим успехом и гордились собой, ведь они составляли лишь горстку по сравнению с тем количеством сил, на которое они напали и которое обратили в бегство. 1-й Мэнский кавалерийский полк действовал во фронтальной атаке столь же успешно, сколь и мы в тылу.

В ноябре мы предприняли еще один маневр на левый фланг. Мой полк стоял в пикетном охранении, когда поступил приказ выдвигаться на передовую, но вскоре его сменили и приказали поступить в распоряжение бригады. По прибытии на передовую, когда мы проходили мимо штаба дивизии генерала Кроуфорда, генерал Грегг отдал приказ своей дивизии спешиться и наступать пешим порядком. Судя по тому, что мне удалось выяснить из разговора с одним из его штабных, Кроуфорд, очевидно, получил приказ сократить разрыв между правым флангом Грегга и остальной частью 5-го корпуса. Те, кто видел кавалерийскую дивизию, спешивающуюся и вступающую в бой пешим порядком, знают, какое деморализующее воздействие это оказывает на тех, кто находится в тылу, поскольку лошадей под седлом обычно отводят назад галопом, чтобы перестроиться и спокойно продвигаться вперед следом за своими подразделениями. Во время этого маневра с отводом лошадей спешенных бойцов генерал Кроуфорд крикнул одному из своих штабных и отправил его со своими комплиментами к генералу Уоррену с сообщением, что кавалерия отброшена и что они затопчут его людей насмерть, если он попытается совершить приказанный маневр. Я попытался возразить генералу, но все было без толку, поэтому я приказал своему полку двигаться вперед галопом, спешился и вступил в бой. Мои лошади без всадников, несомненно, усилили деморализацию «пехотинцев».

В том же ноябре генерал Грегг вывел свою кавалерийскую дивизию к Стони-Крик-Стейшен, обратив противника в бегство и захватив и уничтожив накопленные там в огромных количествах припасы. Среди имущества оказалась бочка, наполненная сорговой патокой. Некоторые солдаты поставили ее на попа, выбили днище и стали наполнять свои фляги сладким содержимым. Большинство из них были слишком низкорослыми, чтобы дотянуться сверху, как вдруг появился высокий янки из 1-го Мэнского кавалерийского полка с полудюжиной фляг и оттолкнул малых ребят так, словно они были назойливыми мухами. Я заметил, как эти коротышки о чем-то пошушукались, после чего внезапно бросились вперед, схватили здоровяка за ноги, приподняли и швырнули головой вперед прямо в бочку, опрокинув ее. Мне стоило больших трудов спасти беднягу от мучительной смерти от удушья. Мы скатили его вниз по склону к ручью, где он отмылся, а когда поднялся, то произнес своим гнусавым голосом: «Ну разве это не самая чертова штука, о которой вы когда-либо слышали?»

В декабре кавалерийской дивизии Грегга было приказано возглавить авангард 5-го корпуса и прикрывать местность, пока пехота разбирала и уничтожала Уэлдонскую железную дорогу. Мы достигли пункта под названием «Три Реки» и выдержали очень ожесточенную стычку с противником, потеряв несколько офицеров и солдат.

На обратном марше наша кавалерия шла по дороге, шедшей параллельно той, по которой двигалась наша пехота, а противник неотступно следовал за нами. Во время этого марша домой, находясь в авангарде, я стал свидетелем жуткого зрелища: некоторые из наших убитых солдат лежали с вырезанными сердцами и половыми органами, которые были засунуты им в рот. Считалось, что эти зверства совершили местные жители, промышлявшие «партизанщиной». Бедняги, подвергшиеся столь ужасному обращению, опьянели от большого количества яблочного сидра («яблочного джака»), найденного в той местности, и были хладнокровно убиты. Тот рейд получил название «Рейд за яблочным сидром».

В январе 1865 года мой полк несли пикетную службу на левом фланге и в тылу наших главных линий. Однажды, заметив гуляющих по лесу перед нашей позицией свиней, я разрешил некоторым солдатам пойти и пристрелить их. Вскоре после этого один из дозорных прислал известие, что двое солдат схвачены мятежниками. Я быстро поднял по тревоге эскадрон и помчался галопом, прекрасно зная, что было лишь одно место, где мятежники могли перейти ручей ниже мельницы Ли, так как мы находились на внутреннем радиусе. Я стремительно двинулся к этому месту. По прибытии я заметил несколько свежих следов лошадей, которые переправились к нам, но не вернулись. Тогда я начал приготовления к прибытию отряда с их пленниками. Мы прождали около получаса, пока отряд не появился в поле зрения со своими двумя пленниками, каждый из которых нес по мертвой свинье. Бедняги шатались под своими тяжелыми ношами, а их похитители подтрунивали над ними, называя мясниками. Мои люди были полностью скрыты по обе стороны ручья. Мы соблюдали тишину, пока вся группа не достигла середины между берегами, после чего я подал сигнал своим людям подняться и взять группу на прицел из карабинов. Было похоже на драматический спектакль — видеть испуг на лицах людей, ведь спасения для них не было. Что же касается двух мясников, то на них было смешно смотреть. Они начали озираться, пытаясь понять, шутка это или всерьез, как вдруг заметили меня, и оба кабана рухнули с их плеч в воду, а сами они припали к берегу, требуя, чтобы мы дали залп по их похитителям. Тогда я приказал мятежникам выходить по одному, спешиться и сдать оружие. Я спросил двух своих солдат, кто предложил им нести свиней, и они указали на сержанта и еще одного человека. Им обоим было приказано взять свиней и двигаться обратно в сопровождении двух отбитых пленных к пикетному резерву. Когда отряд строился для возвращения, какой-то шутник в эскадроне бросил мятежному сержанту: «Как вам такой маневр перестроением задом наперед?»

В марте из генерального штаба пришел приказ, предписывающий мне взять мой полк с проверенным разведчиком и направиться к верховьям Блэкуотерского болота, где мы должны были обнаружить отряд мародеров, состоявший из дезертиров из обеих армий. Эти люди каждую ночь убивали наших часовых ради наживы, снимая добро с тел убитых. Моим приказом было уничтожить этих негодяев. Приказ был выполнен неукоснительно.

По возвращении в лагерь после шести дней и ночей тяжелого марша мне без каких-либо просьб с моей стороны был выслан десятидневный отпуск. Я воспользовался им и поехал домой. По прибытии меня ждала личная телеграмма от генерала Шеридана, который тем же утром воссоединился с Армией Потомака с двумя другими дивизиями кавалерийского корпуса, совершив марш по суше от истоков долины Шенандоа. В этой депеше содержалось указание сесть на первый поезд и как можно быстрее прибыть на фронт, а по прибытии в Сити-Пойнт принять командование над всеми вновь получившими лошадей бойцами и присоединиться к нашей дивизии на марше. Хотя я только что приехал домой, я подчинился приказу, сел на первый поезд до Вашингтона, направился прямо в военное министерство, показал свою депешу и был немедленно отправлен в Аннаполис на специальном паровозе. Затем я сел на катер для доставки депеш вместе с полковником Комстоком из штаба генерала Гранта, прибыл в Сити-Пойнт утром 31 марта и присоединился к нашей дивизии у Динвидди-Корт-Хауса как раз вовремя, чтобы принять участие в бою того дня.

На следующий день произошло сражение при Файв-Форкс. Здесь Шеридан бросил весь свой кавалерийский корпус на противника, за исключением моей бригады. Что же касается моего собственного полка, то нам хватило боев по удержанию противника от прорыва к левому флангу и тылу Шеридана. В этой битве целые бригады шли в атаку в пешем и конном строю, причем всадники неслись через брустверы так, будто это были просто кучи земли, и тысячами захватывали пленных. Во время беседы с генералом В. Х. Ф. Ли, который попал в плен, он рассказал мне, что как раз наводил пушку на ту часть укреплений, через которую переваливался 5-й корпус, когда услышал голос: «Сдавайся, сукин ты сын-мятежник!», а подняв глаза, увидел нашего кавалериста верхом на муле, с револьвером между ушами животного, который тянулся вперед, готовый спустить курок. Через несколько секунд бруствер был забит нашей кавалерией. Изнуренный армейский мул, в конце концов, годился не только для перевозки тяжелых грузов.

На следующий день, 2 апреля, наша кавалерия вышла к железной дороге Саут-Сайд и продолжила преследование отступающей армии Ли. Ричмонд и Питерсберг пали 3-го числа, и эти радостные вести, казалось, вдохнули новую жизнь как в людей, так и в лошадей. Мы продолжили натиск, пока 4 апреля не достигли Джетерсвилла на Данвиллской железной дороге. Около часа ночи, когда мы стояли у коней, 1-му Пенсильванскому кавалерийскому полку было приказано сесть на лошадей и немедленно доложиться генералу Шеридану. Под тентом палатки Шеридана я обнаружил генерала Крук (который теперь командовал старой дивизией Грегга) и генерала Дэвиса, изучавших карту. Мне показали позиции, где предположительно находился противник, возле Амелия-Корт-Хауса, и проинструктировали выдвинуться с моим полком примерно на два-три миля в авангарде нашей бригады, прорваться через все мелкие отряды и на рассвете атаковать обоз с припасами противника. Мы достигли высот как раз в момент восхода солнца, и внизу у наших ног лежала вся армия мятежников в боевом порядке, казалось, крепко спящая. Это было прекрасное зрелище. Здесь людям отдали инструктаж: когда трубы просигналит атаку, они должны кричать как демоны и говорить всем встречным мятежникам, особенно офицерам, что Шеридан и весь его кавалерийский корпус нагрянули на них. Этот полк с тремястами ветеранами атаковал ряд разрозненных тыловых отрядов, уничтожив около трехсот повозок, отбив двенадцатьсот голов лошадей и мулов, захватив восемьсот пленных, одиннадцать боевых знамен мятежников и сверкающую новенькую с иголочки батарею полевых орудий Армстронга, которую незадолго до этого дамы Ливерпуля преподнесли корпорации города Ричмонд. Мы удерживали позиции и захваченные трофеи до тех пор, пока генерал Дэвис не пришел нам на помощь, что он сделал очень оперативно.

Позвольте мне рассказать один забавный случай. Между рассветом и восходом солнца я заметил отряд кавалерии мятежников, удерживавший перекресток Пэйнс-Кросс-Роудс. В доме у дороги жил священник епископальной церкви. Джентльмен вышел, встал у калитки и посмотрел сначала на нас, потом на своих друзей. В руке у него были золотые часы, словно он проверял время суток. Я приказал двум эскадронам атаковать мятежников и расчистить дорогу, а пока они выполняли эту задачу, мы продвинули оставшуюся часть отряда вперед и остановились перед нашим религиозным другом, после чего состоялся следующий разговор: «Доброе утро». — «Доброе утро, сэр». — «Вы — первый живой командир кавалерии янки, которого я вижу с начала войны». Мой ответ был: «Тогда вы не ученик генерала Хукера». Он со смехом ответил «Нет», а затем, услышав стрельбу из стрелкового оружия атакующих эскадронов, спросил: «У вас здесь будет битва? Если да, то как долго она продлится?» Мой ответ был: «Нет, сэр; мы продвигаемся дальше». Затем я спросил его, почему он держит часы в руке. Его ответ был: «Я думал засечь время, чтобы узнать, как быстро вас изгонят со священной земли бессмертного Вашингтона». Я отъехал, улыбаясь преданности старого пастора Отцу Отечества, как вдруг услышал позади себя возню. Оглянувшись, я заметил своего собственного ординарца, который отобрал часы со словами: «Мы скажем вам время, когда эти серые перестанут бежать». Затем он умчался прежде, чем я успел остановить его, чтобы вернуть украденные часы.

Все наши трофеи, захваченные у противника, за исключением боевых знамен и часов, были по приказу генерала Дэвиса переданы 10-му Нью-Джерсийскому кавалерийскому полку, после чего мы поспешили воссоединиться с главными силами. 1-й Пенсильванский кавалерийский полк воссоединился с бригадой и возобновил бой, поскольку мятежники были крайне уязвлены захватом и изо всех сил пытались отбить свои орудия, однако нам удалось благополучно вернуться в Джетерсвилл.

Около пяти часов вечера 5 апреля 1-й Пенсильванский кавалерийский полк стоял у коней, когда Шеридан, Крук и множество других генералов пехоты и кавалерии подъехали, чтобы осмотреть захваченные боевые знамена. Среди знамен было знамя, подаренное генералу Фитц-Хью Ли его дамами-подругами из Ричмонда, которое, кстати говоря, я преподнес в подарок генералу Дэвису. Противник, увидев этих офицеров возле знамен, просигналчал атаку и бросился на нас с налету. Шеридан приказал мне поднять людей и сдержать противника, пока он не пришлет подкрепление из других полков. Затем последовало феноменальное шоу падающих звезд средь бела дня, поскольку генералы бросились врассыпную по своим частям. Мы сели на коней, атаковали противника и завязали рукопашную схватку, используя пистолеты, сабли и карабины как дубинки. Самая ожесточенная борьба развернулась вокруг наших знамен. Храбрый старый знаменосец 1-го Пенсильванского кавалерийского полка Антуан Вольф, высоко поднимавший знамя своего полка в одной руке и саблей в другой прорубавший путь направо и налево, следовал по пятам за моей лошадью. Множество доблестных кавалеристов пало на пути, проложенном нами в тот день. Это была моя шестая и последняя атака за время этого боя, и в каждой атаке под мной была убита лошадь. Лежа под своей лошадью с раздробленной пулей карабина ногой, полковник Джэнуэй во главе 1-го Нью-Джерсийского полка проскакал мимо на полном галопе со словами: «Держись, Томми, мы здесь с тобой», затем мгновенно воскликнул: «Боже мой!» и замертво рухнул из седла всего в двадцати футах от меня. Наша бригада выступила тем утром с шестнадцатью штаб-офицерами, а к закату остался лишь один, остальные пятнадцать были убиты или ранены. После ранения я передал командование капитаном Холбруку, который провел полк через несколько атак 6, 7 и 9 апреля. Ему выпало удовлетворение перерезать полком дорогу Ли на Линчбургском шоссе, установив знамя посреди дороги в ожидании капитуляции армии мятежников.

На этом мой опыт кавалериста завершился.

И теперь, я надеюсь, мне будет прощено, если я скажу, что мы, кавалеристы, быстро заставили другие рода войск уважать нас и положили конец той старой уничижительной фразе: «Вот возвращается кавалерия; сейчас будет бой». Хотя в начале войны нас подвергали резкой критике, к ее концу мы среди всех родов войск оказались наиболее эффективными под командованием этого князя среди солдат — «кавалериста Шеридана».


Полковник Хэмптон С. Томас.
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